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35 OSOBNICH DOPORUCENI
v Registru prekladatelskych firem CR

Platnost certifikdtu: 6.9.2023 az 6.9.2026

Rishko Oxana miox-translate
Prekladatelka a tlumocénice

garantované sluzby:

konzultace, preklady, tlumoéeni, korektury, lokalizace

Autenticitu osobnich doporuéeni garantuje spoleénost gdi, s.r.o. Doporuéeni zasilaji zakaznici prostrednictvim
formulari gdi, s.r.o. Hodnoceni je ovérovano podle IP adresy a nahodné provéiovano telefonatem. Spolecnost gdi,
s.r.0. ma telefony a e-maily na nize uvedené zikazniky. Uplnost a pravost tohoto dokumentu miizete ovérit na

telefonu 516 116 544.
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Mgr. Vaclav Kovarik

garant osobnich doporucent za gdi s.r.o.

K 6. 9. 2023 evidujeme téchto 35 ovéienych osobnich doporuceni:

1. Martin Czakan, Almina Corp a.s. Praha

»Profesionalni pfistup a vzdy skvélé vystupy. Pani Oxana Rishko nam dlouhodobé pise
¢lanky v raznych jazycich pro nase weby. S jeji praci jsme nadprimérné spokojeni a urcité
doporucujeme viem ostatnim potencialnim klientim. Texty jsme obdrzeli vzdy v terminu.
Navic nebylo nutné nic dlouze vysvétlovat. Stacilo pouze obecné zadani a v kazdém pripadé
jsme obdrzeli dobry vysledek. Komunikace probiha dlouhodobé bez problému. S radosti

miuzeme doporucit!®

Hodnoceno 6.9.2023 =z IP: 170.114.240.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

2. Radka Knépek, Administrativa, MAS Lassko, z. s. Novy Jiéin

»Pani Oxana pro nas pfekladala webovou stranku o pomoci Ukrajiné na tzemi 18 obci.

Jednalo se o informace pro uprchliky prchajici pred valkou ...pokracovani na dalsi strané...
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...pokracovani z predchozi strany... prevazné ufedniho charakteru. Pani byla nesmirné
mila, vstficna a jeji prace byla dodana bleskovou rychlosti, za coz ji velice dékujeme a moc
si toho vazime. Jsme moc spokojeni a véfime, Ze tato prace pomiiZe spousté lidi se tu
zorientovat ve vSech formalnich naleZitostech, které k legalnimu pobytu potfebuji. Urcité
mizZeme jen a jen doporucit. Jesté jednou Vam mockrat dékujeme :-)*

Hodnoceno 6.3.2022 z IP: 213.220.223.xxx (unikéatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

3. K Vachova London

»1 have gotten in touch with Oksana when I was looking for copywriters who would be
interested to collaborate with me on a project that I am currently preparing. Oksana has
been very professional and the article she shared with me was written with care and
understanding of the subject. I will definitely work with her in the future and I

. 13
recommend her services.

Hodnoceno 26.8.2021 = [P: 213.205.240.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

4. Tomas Mahrik picirar, woLF s.r.o.

»Ocenujem profesionalny pristup pani Oxany. Pre nas konkrétne vypracovavala preklady
viacerych ¢lankov z oblasti informaénych technolégii z cestiny do rusitny. Vidy dodrzala
vopred dohodnuté terminy, preklady spracovala v pozadovanej kvalite a komunikacia s fiou
bola vzdy bezproblémova. Za mna mézem jej sluzby len doporucit.*

Hodnoceno 24.8.2021 = [P: 109.105.39.xxx (unikatni IP adresa mezi vSemi hodnocenimi)

5. AHHa JleroubKa JIbBiB

L2CniBnpaueto 3 n. OKCaHOW 3a4oBoJsiIeHa Ha BCi 100%. 3aMOBJIEHHS
3aBXXOAW BUKOHaHI fKiCHO i B o0bymoBneHi TepMiHW. OOHO3HAYHO
pekoMeHayto n. OKcaHy, sk npodecioHana CBOEI CNpaBn.«

Hodnoceno 16.8.2021 =z [P: 91.226.5.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

6. Petr Sevéik

»Naprosta spokojenost, Oxana drzela veskeré terminy, zakazky zpracovala na vybornou.

Reagovala okamzité na veskeré pripominky k danym zakazkam. Moc nam pomohla.diky*

Hodnoceno 4.8.2021 = IP: 77.78.08.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)
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7. Ivanov Valery. N4 Odessa
~PEKOMEeHAY OT/AMYHOro npenogasaTensa! PaboTaeM KoMnaHuenm c
OT/INYHLIM pe3ysibTaToM. bynem nponosykaTb COTPYLAHNYECTBO!“

Hodnoceno 21.7.2021 =z IP: 85.238.102.xxx (unikatni IP adresa mezi vSéemi hodnocenimi)

8. Yanina Yakusheva, MNepeBon Ha aHMNMNCKUI. , Yanina Yakusheva Perfumes Krasnodar

,bnarogapto OKCaHy 3a BbICOKU MNpodecCnoHarn3M, BHUMaTEsIbHOE
OTHOLLUEHME K 3aa4aM 1 OT3bIBYNBOCTb. BCcerna Ha CBA3M, CPOKN OYEHb
pagyloT. PaboTtaem BMecTe He nepBbin pa3 u byay paja
coTpyaHunyecTBy B byayuiem. «

Hodnoceno 19.7.2021 z [P: 188.162.140.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

9. Orest L. Praha

»Doucovani anglictiny - doporucuji Dobry den, Pani Rishko zajistuje pro mé doucovani
anglictiny, jsem maximalné spokojeny. Profesionalni pfistup, odpovédnost a vstficnost.
Jakykoliv bod vysvétli strukturalné a v raznych kontextech, coz velice pomaha pro
porozuméni materialu. Doporucuji. OL. “

Hodnoceno 13.7.2021 =z [P: 89.177.188.xxx (unikatni IP adresa mezi vSemi hodnocenimi)

10. Lucie Cel'maikové, copywriter
,CI > AJ odbornéjsi text. Dobie odvedena prace, velmi rychlé dodani, vstficnost, milé
jednani... vSe moc fajn, urcité doporucuji. “

Hodnoceno 23.6.2021 =z IP: 31.30.174.xxx (unikatni IP adresa mezi vSemi hodnocenimi)

11. Vladka Tvrdikova, reditelka jazykové skoly, Jazykova skole LEVL Kolin

»S praci pani Rishko jsme velmi spokojeni. Komunikovala ihned, velmi vstficné a
profesionalné. Preklad byl vyhotoven ve slibeném terminu. Jednalo se o odborny text z
anglictiny do rustiny. Véfime, ze i nas klient bude s pfekladem spokojen.*

Hodnoceno 24.5.2021 =z IP: 37.77.245.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)
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12. Gabriela Lenertova Sternberk

»Opolupraci s pani Oxanou Rishko viele doporucuji. Snazi se vidy vyhovét pFani
zakaznika, prizptsobit jeho potfebam, preklad je ochotna vypracovat dokonce pred
smluvenym terminem. Ne¢ini ji potiZe ani specificka odborna terminologie. Velmi ocenuji
také komunikaci, ktera je prijemna, pani Oxana reaguje vstficné a prakticky obratem. Na

pani Oxanu Rishko se zase moc rada obratim.“

Hodnoceno 15.5.2021 = IP: 78.136.133.xxx (unikatni [P adresa mezi véemi hodnocenimi)

13. Fliska Boudova

»Mrs. Rishko has helped me a lot with learning the russian language. Thanks to her, I
might be able to pass my exams. I will be looking forward to continue in our sessions.

10/10 would recommend*

Hodnoceno 8.5.2021 = |P: 37.48.51.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

14. Viacheslav P.

»Oxana je uzasna ucitelka cizich jazyka, ktera mi pomohla vyrazné zlepsit moje znalosti
némciny. Na kazdou lekci Oxana pfipravovala potfebné téma, nebo jsme probirali to, o co
jsem se zrovna zajimal. Kazda lekce byla snadna a pochopitelna, zatimco objem probraného
materialu byl vzdy dostateéné velky. Oxana je pohodovy a chapavy ¢lovék. S ni se mizete
dohodnout na vhodném rozvrhu nebo v pripadé potfeby zménit termin. Rozhodné
doporucuji Oxanu jako tutora, pokud chcete studovat ném¢inu, angli¢tinu, ¢estinu, rustinu
nebo ukrajinstinu, a viibec nezalezi na tom, zda jste zacatecnik ¢i pokrocily.“

Hodnoceno 26.4.2021 =z IP: 78.45.22.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

15. Ksenia Molozhavenko

,K OkcaHe obpauwiaiocb He nepsbin pa3. OHa BCcerga NepeBoAuUT MHe
nobbie TEKCTbI, OeJjiaeT 3TO O04e€Hb MPaMOTHO W MPaBWUJ1IbHO. 9 o4eHb
noBoJibHa paboTon OKcaHbl. Na Oxanu jsem se obritila jiz nékolik krat. Vidy mi
prelozi jakykoliv text a udéla to rychle a bez chyb. S jeji praci jsem vzdy spokojena “

Hodnoceno 18.4.2021 =z IP: 94.142.239.xxx (unikatni IP adresa mezi vSéemi hodnocenimi)




strana 5/9

16. Martina Visingerova Plzeii 22

»S pan Oxanou dlouhodobé spolupracuji, jiz pies pul roku, pfeklada pro mne riznorodé
clanky z CJ do AJ. Za celou dobu nasi spoluprace byly pfeklady vzdy perfektné odvedené,
pokazdé byla dodrzena casova lhita (pani mnohdy vypracovala preklady i s predstihem).
Komunikace je vzdy rychla, pani Oxana odpovida takika okamzité. Z jeji prace je vidét, Ze
svou praci déla srdcem. Viele doporucuji.”

Hodnoceno 8.4.2021 = [P: 178.255.168.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)

17. Beata Ungvar

»Okszana egy igazi szakember.Nagyon élegedett vagyok az elvégzett munkajaval.Okszana
kival6 forditast csinalt cseh nyelvr6l magyar nyelvre,betartva a hataidét. Okszana nagyon
felel6ségteljes, ajanlom mindenkinek!

Hodnoceno 26.3.2021 =z [P: 188.163.122.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

18. David Spunar

»Rychly, vysoce profesionalni p¥istup. S praci pani prekladatelky jsme velmi spokojeni.*

Hodnoceno 23.3.2021 z IP: 94.112.250.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)

19. David Spunar

»Rychly, vysoce profesionalni p¥istup. S praci pani pfekladatelky jsme velmi spokojeni.”

Hodnoceno 23.3.2021 =z IP: 94.112.250.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)

20. Lucia Fojtikova

»Pani Oxana mi délala korekturu technického textu v angli¢tiné. Nejen, Ze ji zvladla pred
terminem, ale jesté ochotné odpovidala moje zvidavé dotazy. Velice profesionalni a peclivy
pfistup. Urcité doporucuji!®

Hodnoceno 16.3.2021 =z IP: 91.228.45.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)
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21. YELIZAVETA LUHANSKA

»,~3aMe4yaTesibHbIl MnpenofasaTeslb N NepeBoAyvYMK. [aBHO XxoTena
OCBOUTb a@HMIMNCKUA, HO HEe MOrJsa HauTWu npenogasaTens no ayuwe
MokKa He rno3HakoMunacb ¢ OkcaHon. OHa yMeeT NpuBUTb UHTEpeEeC K
A3blKY. Bcerga Bce 06bCHUT, pacckaxeT. OgHu cnosou npodpu! U
MPOCTO 3aMeYaTesibHbIN YeNnoBeK!«

Hodnoceno 5.3.2021 = IP: 90.178.100.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

22. Kristina Krisankova Moscow

,,C OKcaHoW coTpyaHunyaem yxe bonee roga! OToaem en BCe NPOEKThI,
KOoTopble HeobxoAMMO nepeBeCcTU Ha YEWCKUN £A3blK (NepeBon
OOKYMEeHTauun, nokKanumsauusa TnNpuaoXKeHnn wun CcanToB, nepesBoq
KOMMepYeCcKnx npeanoxeHmm n ap.). O4eHb A0BOJIbHbI paboTon 3Toro
nepBOKACCHOro cneumanucTa. Bcerga npogeccnoHanbHO, B CPOK U C
MaKCMMaJlbHbIM MOrpPy>XeHUeM B TeMy MpPOEeKTa, COOTBETCTBEHHO, U
Ka4yeCcTBO MepeBoAOB Ha BbiCcoYanweM YypoBHe. be30roBopo4vHO
PEKOMEHAOYI0 K COTPyAHNYecTBy! “

Hodnoceno 16.2.2021 =z IP: 109.252.29.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

23. Tereza Silhanova. 7igsee Praha

»Pani Oxana pro nas prekladda z ceského do ruského jazyka. Velmi si cenime
profesionalniho pristupu a dodavani hotovych pfekladi v terminu. Spoluprace s ni je

skveéla.«

Hodnoceno 3.2.2021 =z IP: 213.220.195.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

24. Martina Visingerova Plzeii 22

»Pani Oxana opét odvedla skvélou praci. Jednalo se o preklad élanka z CJ do AJ, clanky
byly odborného charakteru a objevilo se v nich nemélo odbornych termint, vsechny
terminy i ¢lanky pani Oxana prelozila bezchybné. O struktufe jazyka, gramatice, slovni
zasobé - neni tieba se zmifiovat, tu pani Oxana ovlada vzdy na jednicku. Bezproblémova

domluva a velka ochota z prekladatel¢iny strany. V¥ele doporucuji*

Hodnoceno 26.1.2021 = [P: 178.255.168.xxx (vice hodnoceni z této [P adresy)
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25. Morgan Childs

»Oxana went above and beyond to help me with a (rather technically complicated)
Ukrainian-to-English interview. She's very professional and a pleasure to work with. I highly

recommend her.“

Hodnoceno 21.1.2021 z IP: 86.49.240.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

26. Aliaksandrova Irynal
»My husband and I own photography business, we live in Charleston (USA), but originally

we are from Belarus. Website is very important for our business, but it's take so much time
to create blog posts, as well our English is ok, but not prefect. You can't imagine how we
thankful that we have find Oxana! She is our live saver! She translating articles for our
website, help us with all kind text that we need create, translate or check. Since we start
working with Oxana we can feel how our website is starting to bloom and bring us more

and more new clients. We could't be happier! Thank you so much! *

Hodnoceno 8.1.2021 = [P: 98.124. 107 .xxx (unikatni IP adresa mezi vSemi hodnocenimi)

27. Martina Visingerova Plzeii 22

»Pani Oxana opét zpracovala preklady z CJ do AJ na vybornou, kvalitné, rychle a dle
domluvy. Jednalo se o pieklady tykajici se zdravi, sportu a vyzivy. Dle mého nazoru neslo o

lehké texty k prelozeni, pani Oxana vsak texty prelozila jako vidy bezchybné. Dékuji. ¢

Hodnoceno 18.12.2020 =z IP: 178.255.168.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)

28. Daniela JirﬂVé, yachting.com Praha

»Oxana pro nas piekladala ukrajinskou verzi webu. Ocenuji hlavné vybornou a
bezproblémovou komunikaci, odevzdani v domluveném terminu i kvalitu zpracované
zakazky. Cela spoluprace byla vyborna a urcité doporucuji.”

Hodnoceno 14.12.2020 =z [P: 212.24.139.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)




strana 8/9

29. Jana Roucek

»Vse super, pani ochotna, domluva bez problemu. Rychle dodani vrele doporucuji*

Hodnoceno 2.12.2020 =z [P: 78.156.32.xxx (unikatni IP adresa mezi vSemi hodnocenimi)

30. Katerina Kubrina Praha
»Chodim k pani na individualni vyuku nemciny. Pani je vzdy vstfi¢na, srozumitelné
vSechno vysvétluje. Ocenuji pouzivané pani materialy k vyuce. Respektuji i to, Ze se na ni
mizZu obratit se svymi otazky mimo vyucovaci hodiny béhem samovyuky. Pani dava hodné
domacich ukola a fakt potiebujete tomu vénovat cas, ale tak se opravdu da zacit mluvit
cizim jazykem docela rychle. Pokud skutecne potiebujete naucit se cizi jazyk tak pani
ucitelku viele doporucuji :)*

Hodnoceno 17.11.2020 = IP: 86.49.248.xxx (unikatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)

31. Milena Makarova

»Pani Oksana pro mé udélala pfeklad mé univerzitni prace z RJ do AJ. Preklad textu byl
proveden rychle a kvalitné. Profesor ocenil praci na vyssi urovni. Ale neni to jediny pfeklad
od Oksany. S Oksanou spolupracujeme uz vice nez dva roky a neméli jsme Zadné problémy.
Také Oksana pro mé délala preklady z RJ do NJ. Skvéla prace, pfijemna komunikace.
Oxanu 100% doporucuju!*

Hodnoceno 16.11.2020 =z [P: 46.135.74.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

32. Sergey Victorov

»Oxana prekladala pro nas smlouvu s angli¢tiny. Komunikace a preklad - vyborne, budeme
spolupracovat i dal. Dekuji!*

Hodnoceno 15.11.2020 =z [P: 92.240.182.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)

33. Anna lvanova, Study in Prague

»Thank you very much for translations! Everything was fast and perfect!*

Hodnoceno 7.11.2020 z IP: 109.58.184.xxx (unikéatni IP adresa mezi viemi hodnocenimi)
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34. Martina Visingerova Plzeii 22

»Pani Oxana pro mne piekladala jiz 2 zakazky, vzdy se jednalo o pieklad z CJ do AJ. Prvni
zakazka byl text zaméfen na finance, druhy na sport. Obé dvé zakazky pani Oxana
prelozila velice kvalitné, bezchybné, pieklady jsem si nechala zkontrolovat rodilym
mluvéim, a i ten byl s preklady velmi spokojen a mile prekvapen, ve dvou pripadech navrhl
jiné slovicko. Neslo vSak o nic zavazného, slovicka byla spravné pouzita a davala smysl, slo
spis o zvoleni "pFirozenéjsiho" synonyma pro lepsi ¢tenarsky zazitek. Vazim si pohotové,
profesionalni komunikace a dodrzovani pfedem domluveného terminu. Pracuji s nékolika
dalsimi prekladateli, prace pani Oxany jsou jedny z mala, které nepotfebuji Zadné upravy.
Pani Oxanu mohu viele doporu¢it.“

Hodnoceno 4.11.2020 = [P: 176.255.168.xxx (vice hodnoceni z této IP adresy)

35. Milan Klltaj, Witty Trade s.r.o. Praha

»Pani Oxana pro nas prekladala Android aplikaci pro chytrou domacnost do madarského
jazyka. TakZe text s docela tézkym hledanim kontextu, ve kterém je hodné slov vypsanych
jen heslovité. Preklad nam byl dodan pfesné dle domluvy, nedoslo k zadnym pritaham.
Domluva s pani Oxanou byl rychld a bez komplikaci. Spolupraci s pani Oxanou mohu jen a

jen doporucit. Moc dékujeme “

Hodnoceno 3.11.2020 z IP: 88.146.174.xxx (unikatni IP adresa mezi véemi hodnocenimi)




